PROLOGAS

albéjo, kad pasaulio pabaigg atnesé virusas. Ne, tai padaré ma-
Kgija, juoda kaip naktis be ménesienos. Virusas buvo jos ginklas,
skriejanciy stréliy spiecius, dusliai smingancios kulkos, kertanti
dantyta gelezté. O nekaltieji — rankos prisilietimu, mamos buciniu
prie$ miega — platino Prazutj, pasmerkdami $lyksciai, staigiai ir
skausmingai mirciai milijardus.

Daugelis, kurie i$liko po tos pirmos pandemijos bangos, miré
nuo savo arba kito rankos, kai pasaulj émé smaugti dygliuotos be-
protybés, sielvarto ir baimés virkscios. Dar kiti, nesugebéje rasti
priebégos, maisto, Svaraus vandens, vaisty, tiesiog sunyko ir miré
laukdami pagalbos ir vilties, kuri taip ir nepasirodé.

Luzo technologijy stuburas, uzslinko tamsa ir tyla. Vyriausy-
bés virto nuo valdzios lakty. Prazaciai buvo nusisvilpti j demokra-
tija, diktatorius, parlamentus ir karalystes. Ji lygiai taip pat godziai
rijo ir prezidentus, ir prasc¢iokus.

Taciau tamsoje mirkteléjo ir jsiziebé tiukstantmeciams prige-
sintos Sviesos. I$ chaoso issiverzé magija, juodoji ir baltoji. Pazadin-
tos jégos sialé rinktis gérj ar blogj, $viesa ar tamsa.

Dalis visada rinkosi tamsg.

Tuo, kas liko i§ pasaulio, dalijosi zmonés ir zavétojai. O is-
likusieji, palinke j tamsiaja puse, paverté didzius miestus griu-
vésiais, medziojo besislapstancius arba kovési su jais, siekdami
sunaikinti, pavergti, panardinti kraujyje, nors zemé ir taip buvo
nuklota lavonais.

Supanikavusios vyriausybés jsaké kariuomenéms susluoti
pandemijg iSgyvenusius, ,uzdaryti“ Zavétojus. Tad vaikas, vieng
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dieng atrades, kad turi sparnus, atsidurdavo ant laboratorijos stalo
mobkslo labui.

Pretenzijas j Dieva reidkiantys arsiis beprociai, jsitiking savo
teisumu, mai$é baime ir neapykanta, rinko savo kariuomenes nai-
kinti ,kitokius®. Magija, skelbé jie, velnio atnesta, ir visi, galintys ja
valdyti, yra demonai, ir juos reikia grasti j pragara.

Reideriai laksté po greitkelius ir miestus, nar$é nuosalesnius
kelius siaubdami, degindami ir Zudydami, nes jiems tai patiko.
Zmogus visada ras bidy, kaip islieti Ziauruma ant kito Zzmogaus.

Ir kas tokiame zlugusiame pasaulyje juos galéjo sulaikyti?

Dienos $viesoje sklido kalbos, tamsoje — murmesys, ir Zmo-
niy ausis pasieké zinia apie ateisiancig kovotojg. Ji, Tuatha de Da-
nann dukté, gyvens paslépta, kol pasiims savo kalavijg ir skyda. O
tada ji, ISrinktoji, iSves $viesg kautis prie$ tamsa.

Taciau ménesiai virto metais, pasaulis liko koks buves. Me-
dzioklés, reidai ir skerdynés tesési. Dalis Zmonijos slépési, isljsda-
ma naktj ko pasivogti ar susimedzioti, kad pratempty dar viena
dieng. Dalis patrauké j nezinig, pasirinko nesibaigianc¢ia migraci-
ja. Dar kiti apsigyveno miskuose, kur galéjo medzioti, prie lauky,
kuriuos galéjo dirbti. Gyventojai birési j bendruomenes, Sios augo
arba menko sunkiai versdamosi pasaulyje, kur sauja druskos buvo
vertesné uz saujg aukso.

O dalis, kaip tie, suradusieji ir jkirusieji Naujajg Viltj, atgime
i§ naujo.

Kai pasaulis griuvo, Arlisé Reid skaité Zinias prie paveldéto Zi-
niy vedéjos stalo Niujorke. Ji maté, kaip dega jos miestas, ir galiausiai
nusprendé pasakyti tiesg visiems, kurie dar gali jg girdeéti, ir bégti.

Ji susidaré su mirtimi i§ arti, jai teko zudyti, kad likty gyva.

Jai teko matyti ko§mary ir stebukly.

Su saujele Zmoniy, tarp jy ir trimis naujagimiais, surado ap-
leistag maza miestelj kaimiskoje vietovéje ir pavadino jj Naujaja Vil-
timi. Ir tvirtino ten savo pozicijas.
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Dabar, ketvirtaisiais naujosios eros metais, Naujojoje Viltyje
gyveno per tris $imtus Zzmoniy, miestelis turéjo mere ir miesto ta-
ryba, policijos pajégas, dvi mokyklas — vieng skirta mokyti bur-
ty ir lavinti magiskas galias, — bendruomenés sodg ir virtuve, du
tkius — viename i§ jy stovéjo maltinas, — klinikg su nedideliu
odontologijos kabinetu joje, bibliotekg, ginkly sandélj ir atsargos
kariuomene.

Miestelyje gyveno gydytojy, Ziniuoniy, Zolininky, audéjy, siu-
véjy, santechniky, mechaniky, dailidziy, viréjy. Dalis jy jgudzius
buvo issiugde dabar jau zlugusiame pasaulyje. Dauguma iSmoko
naujo amato cia apsigyvene.

Miestelj kiaurg parg sergéjo ginkluota sargyba. Ir nors buvo
$aukiami tik savanoriai, dauguma miestelény mokési kautis ir nau-
dotis ginklais.

Pirmaisiais metais jvykusios Naujosios Vilties skerdynés pali-
ko negyjantj randg gyventojy $irdyse ir protuose. Tas randas ir zu-
vusiyjy kapai paskatino burti kariuomene ir gelbéjimo barius, o $ie
rizikavo savo gyvybe, kad isgelbéty kitus nelaimélius.

Dabar Arlisé stovéjo ant Saligatvio, zvelgé i Naujajg Viltj ir re-
géjo, kodél tai svarbu. Kodél viskas taip svarbu. Jie ne tik i$gyveno,
kaip tais klaikiais pirmaisiais ménesiais, o véliau ne tik karési.

Jie gyveno ir, kaip skelbé miestelio pavadinimas, turéjo viltj.

O tai yra svarbu, masté Arlisé, ziirédama, kaip $altg pavasario
ryta elfé Lorelé iSeina pasluoti namo, kuriame gyveno, verandos.
Toléliau savo krautuvélés vitring blizgino Bilis Andersonas. Jos vi-
duje, ant daugybés lentyny, galéjai rasti visokiausiy naudingy mai-
nomy daikty.

Freda, jauna televizijos praktikanté, ko$mary Niujorko metro
pozemiuose liudininké, bus panirusi j darbus bendruomenés sode.
Ji, nei$senkamo optimizmo stebuklingy sparny savininké, kiekvie-

na dieng gyveno viltimi.
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Reicelé, gydytoja ir gera, nuostabi draugé, iséjusi atverti klini-
kos dury, jai pamojo.

— Kur mazylis? — Sukteléjo Arlisé.

— Miega... nebent Jonas vél jj paémé, kai nusisukau. Tas tai
apsvaiges.

— Toks ir turéty bati tévas. Ar ne $iandien Sesiy savaiciy ap-
zitira, gydytoja? Jums svarbi diena.

— Sita gydytoja jau patvirtino, kad viskas gerai, bet Réjus viskg
jteisins. Tau irgi svarbi diena. Kaip jautiesi?

— Puikiai. Jaudinuosi. Ir Siek tiek nervinuosi.

— Ag§ jsijungsiu... ir noriu apzitreéti tave, kai baigsi.

— Batinai, — Arlisé uzdéjo ranka ant i$sipatusio pilvo. — Jau
turéty buti iskepes. Dar kiek, ir nebepakrypuosiu.

— Pasiziarésim. Labas rytas, Klarise, — taré Reicelé, pama-
Ciusi kieme pirmajg tos dienos paciente. — Prasau uzeiti. Sékmés,
Arlise. Mes klausysimés.

Arlisé émé krypuoti, — nes kaip kitaip pavadinti tg eiseng, —
ir sustojo, i§girdusi Saukiant savo varda. Palauké Vilio Andersono,
savo vaikystés kaimyno, dabartinio miesto Serifo padéjéjo ir, kaip
jau nutiko, savo gyvenimo meilés. Vilis uzdéjo delng ant jos rankos,
priglaustos prie pilvo, ir pabuciavo Arlise.

— Palydeéti j darbg?

— Zinoma.

Sunére pirstus abu nuéjo ten, kur jis gyveno pirmuosius méne-
sius, kai atvyko j §ig bendruomene.

— Nepriestarausi, jeigu liksiu ir pasisukiosiu aplinkui?

— Kaip nori, tik nezinau, kiek uztruks viska parengti. Cakas
labai optimistiskas, bet...

— Jeigu Cakas sako, kad pavyks, vadinasi, taip ir bus.

Pilva sutrauké nervingas spazmas, Arlisé pratisai iSkvépe.

— Reikia, kad eitum kartu.

Cakas buvo pagrindinis jos informatorius prie§ Prazitj, pro-
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gramiSius ir tinklo genijus, valdantis visas technologijas, kurias
jiems pavyko atkurti. I§ rsio, zinoma. Tas zmogelis yra uzkietéjes
rusio gyventojas.

— Noriu pamatyti, kaip dirbi, — pridareé Vilis.

— Kaip vadini tai, kg darau namie su ,,Naujosios Vilties biu-
leteniu“?

— Darbu. Ir nauda bendruomenei. Bet kalbame apie gyva
transliacijg, pupa. Juk esi tam sutverta.

— Zinau, dalis zmoniy nerimauja, kad rizikuojame pritraukti
¢ia démesio. Nepageidaujamo démesio.

— Verta to. Juk ne tik Cakas zino, kg daro, — veikia ir magijos
skydai. Jeigu tau pavyks pasiekti vieng Zmogy tenai, galési pasiekti
ir $imta. Jei pasieksi $imtg, kas zZino? Daug Zmoniy vis dar spélioja,
kokia velniava vyksta, kur gauti pagalbos, atsargy, vaisty. Tai svar-
bu, Arlise.

Jai buvo labai svarbu, kai Vilis rizikuodavo savo gyvybe gelbé-
damas kitus.

— Kaip tik svarsciau, kas yra svarbu, — Arlisé sustojo priesais
namag ir atsisuko j vyrg. — Tu esi saraso virsuje.

Jie apéjo nama i§ kitos pusés, kur j risj vedé durys. Viduje
kadaise erdvus $eimos poilsio kambarys buvo virtes kompiuteriy
aistruolio svajone... jeigu $is svajojo apie detaliy, laidy, standziyjy
disky, pagrindiniy ploksciy lipdyma, seny kompiuteriy narstyma,
buitiniy ir ne$iojamyjy darbastaliy perkonfigiiravimg, ekrany ka-
binimg.

Arlisé suprato, kad Cako svajoné tokia.

Prie vienos i§ klaviatiiry sédéjo bliuzonu ir kariskomis kelné-
mis vilkintis vyras, ant baltutéliy plauky, uz kuriuos turéjo padéko-
ti miestelio kirpéjai, atvirksc¢iai uzsimaukslines kepure su snapeliu.
Smailig barzdele buvo paspalvines skaisciai raudonai.

Lyg priderinusi prie jos skais¢iai raudonas garbanas, pasoko
Freda, sédéjusi su trimis ketveriy mety vaikais tarp virtinés Zaisly.
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— Stai zvaigzdé! As biisiu prodiuseré, pasiuntinuké ir papildo-
ma filmuotoja.

— Maniau, a$ busiu pasiuntinuké, — prabilo Keité nuo jdu-
busios sofos, ant kurios, Zinojo Arlis¢, Cakas neretai nusniisdavo. Ji
stebéjo savo trijule, jsitaisiusi ant atkaltés.

— Antroji pasiuntinuké ir stiprintuvy priziarétoja.

Keité dirsteléjo j savo dvynius, Dankang ir Antonija.

— Jie nekantrauja. Tikiuosi, kad jie — ir mes visi — Zinome,
ka darome.

— Mes jjungsime Arlisei ir Cakui, — i3siSiepes mamai, pasake
Dankanas. — Mes su Tonia.

— Stumk! — sukikeno Tonia, pakélusi rankute. Dankanas pri-
spaudé savo delng prie sesers. Nusvito $viesa.

— Dar ne.

Hana, $viesiaplauké ir rausva $alia tamsiaplaukiy dvyniy, atsi-
stojo. Paplojo mamai per koja, lyg ramindama, ir priéjo prie Arlisés.

— Kada isljs kadikis?

— Greitai, tikiuosi.

— Ar galésiu ziaréti?

—E...

Keité juokdamasi atsistojo ir pakélusi mergyte pabuciavo.

— Ko gero, zitrety.

— Nezinau, kaip dél to, vaike, — atsisukdamas su kéde taré
Cakas, — bet tuoj pamatysi istorinj momenta, Naujosios Vilties
transliuotojo pirmaja laida.

— Pasiruoses?

Jis placiai nusisypsojo Arlisei ir pasaliutavo dviem pirstais.

— Taip. Zinoma, jeigu tik sulauksime stiprintuvy pagalbos.

Dvyniai pasoko ziban¢iomis akimis.

— Dar ne, dar ne, — §j kartg juos sulaiké Arlisé. — Man reikia
perzvelgti uzrasus ir... viska. Duokite kelias minutes.

— Mes niekur neisime, — atsakeé jai Cakas.
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— Gerai, e, duokit minute.

Sutrikusi, nors nesitikéjo, Arlisé i$éjo j lauka su savo uzrasy
aplanku. Freda atsekeé jai jkandin.

— Neturétum nervintis.

— O, Dieve, Freda.

— Tikrai. Tau taip gerai sekasi. Visada sekési.

— Ziniy vedéjos stalg Niujorke gavau vien todél, kad visi i3-
mire.

— Tada stalas tau atiteko dél to, — pataisé Freda, — bet vis tiek
batum jj gavusi, kad ir véliau.

Priéjusi ar¢iau Freda uzdéjo rankas Arlisei ant peciy.

— Ar prisimeni, kg padarei tg paskutine dieng?

— Vis dar sapnuojasi koSmarai.

— Ka darei, — tesé Freda, — kai Bobas priki$o prie taves gin-
kla gyvame eteryje? Tu nesutrikai. O kaip elgeisi, kai jis nusiSové
sédédamas prie pat taves? Laikeisi ir, negana to, Zvelgdama tiesiai
i kamerg, kalbéjai tiesa. Kalbéjai be uzrasy, be suflerio. Nes moki.
Kalbéti Zzmonéms tiesg. Ir dabar padarysi tg patj.

— Nezinau, kodél as taip dél visko nervinuosi.

— Gal hormonai kalti?

Arlisé nusijuoké, trindama pilva.

— Galbat. Hemorojus, rémuo ir hormonai. Lauktis kadikio —
jdomi patirtis.

— Laukiu nesulaukiu savo nuotykiy, — atsiduso Freda ir pa-
zvelgeé j uzpakalinj kiemelj. — Noriu milijono kudikiy.

Arlisé vylési, kad kaip nors susilauks pirmo... ir greitai.

O dabar laukeé darbas.

— Gerai. Gerai. Kaip atrodau?

— Zavinga. Bet $iandien a$ dar biisiu ir grimuotoja. Papudruo-
siu dél kameros ir padazysiu lipas, atrodysi nuostabiai.

— Myliu tave, Freda. Tikrai.

— O, a$ tave irgi. IS visos Sirdies.
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Ji leidosi féjos pudruojama ir dazoma, pakartojo keletg greita-
kalbiy, atsigéré vandens ir atliko kelis kvépavimo pratimus. GrjZusi
i$ tualeto pamaté ant sofos vaiky apspista uosvj. Prie jo vaikai lipo
kaip prie magneto.

— Bili, kas prizitri parduotuve?

— Uzrakinau valandai. Noriu asmeniskai pamatyti savo mer-
gaite gyvame eteryje. Tévai tavimi didziuotysi, Arlise. Mama, tétis,
Teo, jie didziuotysi.

— Jsivaizduok, kad ¢ia vedéjos stalas, — Cakas paplojo per
kéde priesais vieng i§ daugelio savo staly. — Ziiirési i $ig kamera.
Nustaciau kampg. Taigi, berniukai ir mergaités, transliuojame ir per
televizijg, ir per radijg, po ve... po §imts. Jungiu trumpyjy bangy ra-
dija, transliacija gyvai ir kabeling televizija. Stebésiu tave ir darysiu,
ka darau, i$ ¢ia. Nekreipk démesio j Zmogy uz uzuolaidos. Cia tavo
$ou, Arlise.

— Aisku.

Ji atsisédo, jsitaisé. Atverté aplanky ir i$sitrauké praéjusiy Ka-
lédy Seimos nuotrauka. Parémé jg i klaviatairg ir taré:

— AS pasirengusi, jei tu pasirenges.

— Freda skaiciuos nuo galo. Gerai, vaikai, padarykim bum.

— Nesakyk ,,bum*! — sumostagavo rankomis Keité. — Net
nejsivaizduoji.

— Mes jjungsime, — Tonia patenkinta suvizgino uzpakaliu-
ku. — Mes stumtelsime, Dankanai, ar ne?

Sviesa sutvisko tarp jy pirsty.

— Va, apie ka kalbu! — Cakas 1éké nuo monitoriaus prie mo-
nitoriaus, derino, $itk¢iojo. — Stai apie ka. Mes pavarysim, rimtai
pavarysim.

— Arlise, — Freda atsistojo uz kameros. — Po penkiy, keturiy...

Ji baigé skai¢iuoti rodydama pirstais ir, akinamai nusiSypsoju-
si, paskutiniu pirstu daré pirmyn.



IS KRAUJO IR KAULU 15

— Labas rytas, kalba Arlisé Reid. Nezinau, kiek Zmoniy mane
girdi ar mato, bet jeigu isklausysite §j pranesimg, Zinig platinkite.
Mes ir toliau ketiname transliuoti, kai tik galésime, informuosime
jus, skelbsime tiesg, naujienas. Kad Zinotumeéte, jog nesate vieni,
kad ir kur batumeéte.

Ji jkvépé ir prispaudé rankas prie pilvo.

— Kaip teigia Saltiniai, praéjus ketveriems metams po Pra-
zities, Vasingtone situacija iSlieka nestabili. Karo meto jstatymai
toliau veikia visoje didmiescio teritorijoje, toliau puldinéja gaujos,
vadinamos reideriais ir tamsiaisiais Zavétojais. Pasipriesinimo pajé-
gos jveiké Arlingtono sulaikymo centro Virdzinijoje apsauga. Liu-
dininky pasakojimu, buvo i$laisvinta per trisdesimt zmoniy.

Ji kalbéjo keturiasdesimt dvi minutes. Pranesé apie bombar-
davimus Hjustone, Tyryjy Kariy uzpultg Grinbelto bendruomeng
Merilando valstijoje, padegtus ir nusiaubtus namus.

Transliacijos pabaigai pasiliko istorijas apie Zmoniskuma, dra-
sg ir geruma: klinikg ant raty, kuri pasiekia atokias stovyklas arkliy
traukiamais vezimais, prieglaudas pabégéliams, iSgelbétiesiems ir
maisto bankus.

— Saugokités, — pabaige ji, — ir nepamirskite, kad vien sau-
gotis nepakanka. Gyvenkite, dirbkite, burkités. Jeigu turite ka pa-
pasakoti, jeigu turite ziniy, jeigu ieSkote mylimy Zmoniy ir galite
perduoti man Zinia, a$ ja paskleisiu. Jiis ne vieni. Cia Arlisés Reid
laida i$ Naujosios Vilties.

— Baigéme, — Cakas atsistojo ir iskeélé vir$ galvos kums-
¢ius. — Sumautas desimtukas.

— Sumautas de$imtukas, — pakartojo Dankanas.

— Oi, — griausmingai nusikvatojes, kai Keité uzmerkeé akis,
Cakas prisoko prie Dankano su Tonia ir atkiso kumstj. — Ei, nuos-
tabieji vaikuciai. Susidauziam kumsciais. Nagi! Kum3ciais.

Abu sinchroniskai pakreipé galvas ir iSkéle kumstukus susi-
dauzé su Caku.
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Pasipylé kibirkstys.

— Oho! — pasokinéjo piusdamas j krumplius. — Elektros is-
lydis. Man patiko.

Freda pamirkséjo, kad nepravirkty.

— Buvo stiprus deSimtukas, nuostabu.

Vilis pasilenké ir pabuciavo Arlisei vir§ugalvi.

— Tu mane pribloskei, — pasake.

— Viskas buvo... gerai. Po sunkiausios dalies viskas buvo gerai.
Kiek laiko $nekéjau?

— KeturiasdeSimt dvi nuostabias minutes.

— Keturiasde$imt dvi. — Ji pasimuisté ant kedés. — Nereikéjo
taip ilgai dvyniy kankinti. Atleisk, Keite, praradau laiko nuojauta.

— Nieko nenutiko, a§ nepraradau, — patikino ja Keité. — Jiems
reikés gerai i$simiegoti. — Ji dirsteléjo j Hang, susiraic¢iusig ant Bilio
keliy ir miegancig. — Kaip ir sesutei. Atrodo, tau irgi buty ne pro
$alj numigti. Tikriausiai atémé daug jégy. Atrodai pablyskusi.

— Tiesg sakant, man atrodo, kad po penkiolikos minuciy
transliacijos prasidéjo sarémiai. Gal net anksc¢iau. Maniau, kad ner-
vai nelaiko.

— Tu... ka? Jau?

Arlisé suspaudé Viliui ranka.

— AS jsitikinusi, kad turime skubéti pas Reicele. Ir man atro-
do, prasideda... Gerai!

Ji atsirémé viena ranka j stalg, kita suspaudé Vilio plastaka —
kaulas prie kaulo.

— Kvépuok, — jsaké Keité, skubédama prie kieto kaip akmuo
Arlisés pilvo ir pradédama jj masazuoti sukamaisiais judesiais. —
Kvépuok per sarémj — juk praéjai kursus.

— Siidas tie kursai. Per kursus taip neskauda.

— Kvépuok per sarémj, — pakartojo Keité jau ramiau. — Ka
tik baigei pirmg Naujosios Vilties transliacija gimdydama. Gali pra-
kvépuoti sarémij.
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— Jau lengviau, lengviau.

— Aciu tau, Dieve, — sumurméjo Vilis ir pamankstino skau-
damus pirstus. — Oho.

— Patikék manimi, néra net arti oho, — Arlisé smarkiai iskve-
pé. — Man rimtai reikia Reicelés.

— Man taip pat. — Vilis pakélé ja ant ranky. — Tik be staigiy
judesiy. Téti?

— AS$ tuoj turésiu vaikaitj.

Keité paémé Hang nuo jo keliy.

— Tai eikite su jais.

— AS$ tuoj sulauksiu vaikaic¢io, — pakartojo Bilis.

— Freda? — atsigrezé Arlisé. — Tu ka, neisi?

— Rimtai? Galiu? O, o, vaikyti! Lekiu pasakysiu Reicelei. O,
vaikyti! Cakai.

— O, ne, dékui. Pasuoju. Nejsizeisk, Arlise, bet ne-a.

— Nejsizeidziau.

— Mes tuoj turésime kadikj! — Freda iSskleidé sparnus ir i3-
plasnojo pro riisio duris.

— Jis nori iSeiti.

Keite pasitaisé Hang.

— Jis?

— Aha. — Tonia priéjo prie brolio. — Ka jis ten veikia?

— Ilgas pasakojimas, — atsaké jai mama. — Einam, vaikali,
metas namo. Gerai padirbéjai, Cakai.

— Kaip niekad.

Per kitas kelias valandas Arlisé suzinojo keleta dalyky. Pirma ir
svarbiausia, kad sarémiai vis stipréja ir trunka vis ilgiau. Dar suzi-
nojo, labai nesistebédama, kad Freda yra nenuilstanti ir smagi pa-
galbininké. O Vilis — irgi nenuostabu — tikra uola.
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Ja pasieké Zinia, maloniai prablaskiusi per gimdyma, kad jos
transliacija sieké maziausiai dvidesimt myliy, kur, pasiéme nesioja-
majj kompiuterj su baterijomis, keliavo Kima su Po.

Vienu metu Arlisé neislaikiusi pravirko, Vilis apglébes ja ra-
mino:

— Jau beveik baigta, pupa. Jau beveik baigta.

— Ne dél to, ne dél to. Dél Leinos. Pagalvojau apie Leing. O
Dieve, Vili, o Dieve, iskesti visa $ita vienai. Be Makso, be Reicelés,
be misy. Vienai viskg iskentéti.

— Netikiu, kad ji liko viena, — paglosté rankg Freda. — Tik-
rai, nemanau. T3 naktj — jauciau tai. Daugelis i§ misy jauté ISrink-
tosios gimimg. Ji nebuvo viena, Arlise. AS$ tai Zinau.

— Prisieki?

— Savo Sirdimi.

— Gerai. Gerai.

Kai Vilis nusluosté asaras, Arlisé jstengé nusiSypsoti:

— Beveik baigta?

— Jis neklysta. Metas stumti, — patvirtino Reicelé. — Vili, pa-
remk jos nugarg. Per naujg sarémj stumk. Paleiskime tg vaikelj j
pasaulj.

Arlisé stimé, kvépavo, stimé, kvépavo ir, praéjus astuonioms
valandoms po istorinés transliacijos, paleido siny j tokj pasaulj,
koks jis buvo.

Tada ji suprato dar kai ka. Meilé gali kirsti kaip $viesos zaibas.

— Tik pazvelk! Pazvelk j ji. — Nuovargis i$garavo uzplidus
meilei, kai glébyje sukliko ir pasimuisté naujagimis. — O, Vili, tik
pazitrék j jj.

— Jis nuostabus, tu nuostabi. Dieve, kaip jus myliu.

Atsitraukusi Reicelé pamankstino skaudamus pecius.

— Vili, nori nukirpti virkstele?

— AS...
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Jis paémeé zirkles is Reicelés, tada atsisuko j savo téva, pamaté
asaras ant jo skruosty.

Jis neteko vaikaiciy Prazityje. Dukters, Zzmonos, mazyliy.

— Manau, senelis turéty. Ka pasakysi?

Bilis pasluosteé pirstais po akiniais.

— Man garbé. Esu senelis.

Kai kirpo virkstele, Freda nutvieské kambarj vaivorykstémis.

— Agjuk teta, taip? Garbés teta.

— Taip, tu teta, — Arlisé negaléjo atitraukti akiy nuo kadi-
kio. — Tu, Reicelé, Keité. Naujosios Vilties senbuviai.

— Ideali spalva, — Reicelé jdémiai vertino naujagimj. — Man
po kokios minutés teks paimti sinéng, apvalyti, pasverti ir pama-
tuoti.

— Po minutés. Labas, Teo, — Arlisé pabuciavo kadikiui j kak-
ta. — Teo Viljamas Andersonas. Mes paversime pasaulj geresne vie-
ta tau. Padarysime viska, kas musy galioje, kad jis tapty geresnis.
Prisiekiu.

Ji apvedé Teo veidelj pir§tu — toks mazytis, toks mielas, toks jos.

Tai gyvenimas, galvojo ji. Tai viltis.

Priezastis abiem.

Ji dirbs ir kovos kiekvieng diena, kad i$pildyty stnui duotg pa-
zada.

Priglaudusi Teo prie saves dar karta pagalvojo apie Leing, apie
Leinos nesiotg kadikj.

Apie I8rinktaja, kuri buvo pazadéta.
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imtajame tkyje Felona Svift i$moko sodinti, auginti ir nuimti

derliy, gerbti Zeme ir ja naudotis. I$moko traukti per laukus ir
miskus tyliai kaip $esélis, medzioti ir Zvejoti. ISmoko gerbti laimikj,
paimti tik tiek, kiek reikia, nezudyti dél pramogos.

Felona iSmoko ruo$ti uzauginta ar surinkta maistag mamos vir-
tuvéje arba prie lauzo.

SuZinojo, kad maistas — tai ne tik i$ vistidés atsinesti kiausi-
niai ar ant groteliy iskeptas upétakis. Maistas reiskeé islikima.

Mergaité i$moko sititi, nors labai nemégo laiko, kai tekdavo ra-
miai sédéti ir dygsniuoti adata. ISmoko iSdirbti oda, nors tai nebuvo
mégstamiausia pamoka, arba, jeigu nebuty kitos iSeities, suverpti
sitila. Drabuziai, suzinojo ji, néra tik kazkas, ka velkiesi ant kino,
tai ir jos apsauga, ginklas.

Ji gerbé ginklus ir nuo pat mazumeés i§moko valyti Sautuva,
galasti peilj, jtempti lanka.

Felona i$moko statyti, dirbdama plaktuku ir pjaklu, gebéjo pa-
taisyti tvorg, seng troba, kurig myléjo ne maziau nei girias.

Tvirta tvora, stipri siena, nuo lietaus saugantis stogas buvo ne
tik laimingi namai. Jie taip pat reiské galimybe islikti.

Ir, nors daznai pavykdavo savaime, mokési ir magijos: kaip
kvépteléjimu jziebti ugnj, kaip nubrézti saugantj rata, kaip uzgydyti
zaizdele Sviesa i$ vidaus, kaip zitreéti ir kaip matyti.

Felona mokési, nors daznai tiesiog Zinojo, kad magija néra tik
brangintina dovana, amatas, kurj verta tobulinti, ginklas, kuriuo
naudotis reikia itin atsargiai.

Magija buvo ir bus priemoné islikti.
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Netgi turintys maisto, pastoge, drabuzius bei ginkly, netgi mo-
kantys magijos ne visi iSlikdavo. Ir ne visi i8liks ateisianciais laikais.

Ji mokesi apie pasaulj, kuris egzistavo prie$ jai gimstant. Pa-
saulj, sausakim$a gyventojy, milzinisky miesty su didingais pas-
tatais, kuriuose gyveno ir dirbo Zmonés. Tame pasaulyje Zmonés
buvo prate keliauti oru, jura, keliais ir takais. Kai kurie netgi buvo
nuskrieje j kosmosg, j ménulj, kuris kabo danguje.

Mergaités mama kadaise gyveno milziniskame mieste, Niujor-
ke. I§ pasakojimy, i§ viena po kitos praryty knygy Felona Zinojo, jog
ta vieta buvo pilna Zmoniy, triuk§mo, §viesos ir tamsos.

Nuostabi vieta, kurig vieng dieng ji prisieké pamatyti.

Daznai jsivaizduodavo Niujorka naktj, kai nemiegodavo ir
zitrédavo, kaip uz lango $oka féjos.

Tame pasaulyje kadaise vyko karai, vieSpatavo fanatizmas ir
zZiaurumas, kaip ir dabar. Ji Zinojo apie karus i$ knygy, i§ pasakojimuy.
Apie karg, kuris tebesiautéjo, ji girdéjo is tkin uzsukanciy lankytojy.

Kadaise jos tétis buvo karys. Jis i$moké ja kautis — rankomis,
kojomis, galva. Felona i$moko skaityti Zemélapius ir juos sudaryti,
svajojo, kaip vieng dieng su jais iskeliaus j kelione, apie kuria Zinojo,
kiek buvo gyva.

PrieSingai nei tévai, ji nebuvo prisiridusi prie pasaulio prie$
Prazatj, kuriame Zuvo tiek daug Zzmoniy. Milijardai, sakoma. Dau-
gelis prisimena, kaip tie didingi miestai neatsilaiké prie§ ugnj, be-
protybes, juodaja magija. Islikusiyjy galvose ir kraujyje vis dar su-
kosi ty Zzmoniy Ziaurumas ir godumas.

Regédama ateities vizijas, matydavo dar daugiau gaisry, kraujo
ir mirciy. Ir pati prie jy prisidés. Todél daznai gulédavo naktj at-
merkusi akis, glausdama prie saves meskutj, zynio, kurj kada nors
susitiks, dovang.

Kai rytojus ja labai prislégdavo, Felona i§smukdavo i$§ namuy,
kol tévai ir broliai miegodavo, pasédéti lauke, apsupta mazy féjy,
$vytinciy kaip jonvabaliai. Pakvépuoti Zeme, javais ir tikio gyvuliais.
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Dazniausiai ji miegodavo tyliai ir ramiai kaip mylinciy tévy
vaikas su trimis jkyriais broliais, kaip sveika mergaité ieskanciu
protu ir veikliu kiinu. Retsykiais sapnuodavo savo téva, vyra, su ku-
riuo mama gyveno Niujorke, vyra, kurj ji myléjo. Vyra, kuris, Zinojo
Felona, Zuvo, kad ji gyventy.

Jis buvo rasytojas, vadas, didvyris. Ji paveldéjo jo varda, kaip ir
vardg vyro, kuris pasitiko ja $iame pasaulyje, kuris augino ir aukléjo.
Felonos varda gavo i§ Makso Felono, jos biologinio tévo. Svift pava-
dinta Saimono Svifto, jos esamo técio, garbei.

Du vienodai svarbts vardai, galvojo Felona. Jos motina taip
pat nesioja abiejy vyry, kuriuos myléjo, Ziedus.

Nors Felona myléjo savo tétj taip giliai, karstai ir besalygiskai,
kaip bet kuris vaikas, daznai spéliodavo apie vyra, suteikusj spalva
jos akims ir plaukams, kuris su mama pradéjimo akimirkg perdavé
ir galia.

Ji perskaité jo knygas, — visos knygos buvo dovanotos, — ir
daznai tyrinédavo nuotraukg ant galinio jy virselio.

Karta, kai buvo $eseriy, susiraité bibliotekoje su viena i§ Makso
Felono knygy. Nors visy Zodziy nesuprato, jai patiko, kad pasako-
jama apie zynj, burtais ir smegenimis kovojantj pries piktas jégas.

Kai j kambarj jzenge tétis, kaltés jausmas priverté ja knyga pa-
slépti. Felonos tétis nemokéjo burti, bet turéjo puikias smegenis. Jis
pakélé ja su visa knyga ir pasisodino ant keliy. Felong keréjo nuo jo
sklindantis tikio kvapas: zemés, gyvuliy ir auganciy paséliy aromatas.

Kartais ji trokSdavo turéti tokias kaip jo akis, kurios kartais
atrodydavo zalios, kartais auksinés, arba abiejy susiliejusiy spalvy.
Kai pajusdavo tg norg, jausdavo kalte pries Maksg.

— Gera knyga.

— Tu ja skaitei?

— Taip. Mano mamai labai patikdavo skaityti. Stai kodél sene-
liai paskyré §j kambarj knygoms. Ir nieko nereikia nuo mangs slépti,
$irdele. Nieko.
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— Nes esi mano tétis, — Felona pasisuko j jj, prisiglaudé zan-
du prie jo kratinés. Tuk, tuk, tuk. — Tu esi mano tétis.

— AS esu tavo tétis. Bet nebuciau galéjes buti tavo tétis, jeigu
ne Maksas Felonas.

Saimonas apverté knyga, kad abu galéty pasiziaréti j tamsia-
plaukio grazaus vyriskio grieztomis pilkomis akimis nuotraukg.—
Nebuciau turéjes graziausios pasaulyje mergyteés, jeigu jis nebtty
myléjes tavo mamos, o ji nebaty myléjusi jo. Jeigu nebuty sukare
taves. Jeigu nebuity myléjes jusy tiek, nebtity buves toks drasus, kad
atiduoty gyvybe jus gindamas. Esu dékingas jam, Felona. A$ uz vis-
ka jam skolingas.

— Mama tave myli, tétuk.

— Taip, myli. Man pasisekeé. Ji myli mane, myli tave, myli Ko-
ling ir Trevisg.

— Ir nauja kadikj, kuris ateina.

— Taip.

— Ne mergaite, — didelis, liidnas atodisis.

— Tikrai?

— Mama vél nesioja berniuka. Kodél ji nepagimdo man se-
sers? Kodél visg laikg berniukus?

Felona isgirdo, kaip tétis tyliai nusijuokia ja prisiglausdamas.

— Jei atvirai, dél to reikéty kaltinti mane. Bet yra kaip yra.

Kalbédamas jis glosté jos ilgus juodus plaukus.

— Ir, man regis, tai reiskia, kad liksi vienintelé mylimiausia
mano dukryté. Ar sakei mamai, kad gims berniukas?

— Ji nenori zinoti kas. Jai patinka spélioti.

— Tada ir a$ jai nesakysiu, — Saimonas pabuciavo dukrai j
kaktg. — Bus musy paslaptis.

— Teti?

— Mmm?

— AS neperskaitau visy zodziy. Kai kurie per sunkis.
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— Gal nori, kad perskaity¢iau tau pirmga skyriy, pries grizda-
mas prie savo darby?

Saimonas pasisodino jg taip, kad galéty susiraityti ant jo keliy,
atverté knyga ir pradéjo pirmg puslapj. Felona nezinojo, kad ,,Zynys
karalius“ buvo pirmasis Makso Felono romanas... nors gal dalis jos
zinojo. Bet ji amzinai prisimins, kaip kiekvieng vakara prie$ miega
tétis skaité knyga skyrius po skyriaus.

Taip ji mokeési. Mokési gerumo i§ té¢io, dosnumo i§ motinos. Moke-
si meilés, $viesos ir pagarbos i§ namuy, Seimos ir jai duotos gyvybés.

Apie karg, sunkumus ir sielvartg mokesi i$ keliauninky, daznai
suzeisty, kurie atklysdavo j aikj ar kaima netoliese.

Felona mokési politikos, nors §i ir neatrodé jdomi, nes Zmonés
per daug kalbéjo, per mazai daré. Ir kas gero i$ politikos, jeigu, anot
prane$imuy, vyriausybé, — koks neaiskus Zodis! — émusi atsigauti
treciaisiais Praziities metais, penktyjy pradzioje vél krito?

Dabar, dvyliktaisiais metais Jungtiniy Valstijy, kurios Felonai
visai nepriminé jungtiniy nei anuomet, nei dabar, sostiné liko karo
zona. Reideriy grupuotés, tamsiyjy zavétojy klikos ir Tyryjy Kariy
kulto pasekéjai kovési dél valdzios, dél Zemés, dél kraujo kvapo vie-
ni pries kitus ir tuos, kurie sieké valdyti ar jvesti tvarka.

Nors Felona trosko taikos, noréjo kurti ir auginti, suvoké po-
reikj ir pareiga kovoti, saugoti, ginti. Ne vieng kartg mateé, kaip apsi-
ginklaves tévas palieka akj ir skuba padéti kaimynui ar ginti kaima.
Ne vieng karta jam grizus pazvelgdavo j akis ir suprasdavo, kad pra-
lietas kraujas, Zuvo zmonés.

Ji buvo auginta kautis, gintis, kaip ir broliai. Netgi vasarg, kai
tkis maudydavosi sauléje, nokdavo javai ir svirdavo vaisiai, kai mis-
kuose knibzdédavo Zvériy, uz gimty kalvy ir giriy virdavo masiai.

O jos laikas, jos vaikysté, Zinojo, tiksi kaip laikrodis.

Ji yra ISrinktoji.
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Dienomis, kai broliai, — ir kodél ji prakeikta broliais? — ja su-
erzindavo, kai mama nieko nesuprasdavo, o tétis per daug tikédavo-
si, mergaité troksdavo, kad tas laiko tikséjimas pagreitéty. Badavo,
kai ji imdavo siusti: kodél jai neleista rinktis? Nieko! Ji nori medzio-
ti ir Zvejoti, jodinéti, lakstyti giriose su Sunimis. Netgi su broliais.

Daznai sielvartaudavo, kad kazkas auksc¢iau uz jg, kazkas svar-
biau uz jos tévus tikisi is jos kazko. Sielojosi, kad teks palikti savo
$eimg ir namus. Felona iSaugo auksta ir stipri, $viesa joje degeé skais-
¢iai. Mintis apie tryliktajj gimtadienj pripildydavo ja siaubo.

Talkindama mamai ruosti vakariene ji ttzo, koks neteisingas
jos pasaulis, koks neteisingas pasaulis visur.

— Jaudiu, §j vakarg sulauksime audros, — pasaké Leina, prie$
stodama prie puody, ir pasitaisé karamelés spalvos kuoda vir§ugal-
vyje. — Bet vis tiek tobulas vakaras valgyti lauke. Eik, nusunk bul-
ves, kuriy prisutinau.

Felona susiraukusi stovéjo prie viryklés.

— Kodél tik tu gamini?

Leina $velniai papurté uzdengta dubenj. Jame buvo uzmari-
nuotos $viezios paprikos i§ darzo.

— §j vakarg ant kepsninés kepa tétis, — priminé ji Felonai.

— Bet tu viska pries tai paruosei.

Kad ir baisiai piktindamasi, Felona suverté bulves j kiaurasam-
tj vir$ kriauklés ir taré:— Kodél tétis, Kolinas ar Trevisas neparuosia
visos vakarienés?

— Jie prisideda, kaip ir tu. Ir Etanas — ir tas mokosi. Bet
suprantu, ko klausi. Man patinka gaminti. Mégaujuosi ruo§dama
maista, ypac ruo§dama Seimai.

— O jeigu man nepatiks? — Felona apsisuko. Auksta, graksti
mergina pilkomis kaip audringas dangus akimis ir jzalia §ypsena. —
O jeigu nenorésiu gaminti? Kodél turiu daryti tai, ko nenoriu?

— Nes visi darome. Tavo laimei, kitg savaite man padés kitas,
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o tu galési tvarkyti namus. Apibarstyk tas bulves prieskoniais, kad
galétume paskrudinti ant kepsninés. Zoleles jau susmulkinau.

— Gerai, puiku.

Ji mokéjo atskirti krapus. Dar reikia alyvuogiy aliejaus, zoleliy,
druskos ir pipiry. Zinojo, kad aliejaus ir prieskoniy yra, nes mama
su ragana i§ gretimo tkio atrinko tris akrus ir uzbare, paversdamos
tropikais. Ten pasodino alyvmedziy, Piper nigrum, kad turéty pipi-
ry, kavos pupeliy, bananmedziy. Figy ir datuliy.

Tévas su kaimynais sukonstravo presg aliejui, dziovyklas vai-
siams. Visi triasé kartu, visiems i$ to buvo nauda. Ji tai Zinojo.

Ir vis délto.

— Gal jau paimk $itg ir eik pasakyti téciui, kad pradéty kepti
vista?

Nenusikraciusi nitirios nuotaikos Felona i§drozé i§ namo. Lei-
gus akimis. Galvojo: artinasi ne viena audra.

Jie vakarieniavo lauke prie didelio stalo, kurj sumeistravo te-
vas, i$ spalvingy 1éksciy, pasidéje ryskiai mélyny servetéliy, pasista-
te lauko géliy puoksteles. Jos mamai patiko graziai serviruoti stala.
Ji leido Etanui pusteléjimu uzdegti Zvakes, nes tai ji visad prajuo-
kindavo. Felona $lumsteléjo $alia mazojo brolio. Sis nebuvo tokia
rakstis subinéje kaip Kolinas ar Trevisas.

Tiesa, jam vos $ederi. Irgi bus toks.

Saimonas nuo saulés nusvieséjusiais rudais plaukais atsisédo j
savo vietg ir nusiSypsojo Leinai.

— Atrodo nuostabiai, mieloji.

Leina kilsteléjo savo paciy spausto vyno taure.

— Pagarba grilio meistrui. Esam dékingi, — pridaré, dirstelé-
dama j dukterj, — uz maista, kurj iSauginome ir pagaminome savo
rankomis. Tikimés sulaukti dienos, kai niekas neliks alkanas.

— AS dabar alkanas! — paskelbé Kolinas.
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— Tada dékok, kad yra maisto ant stalo, — Leina padéjo ant jo
lékstés vistos kul$ele — jo mégstamiausia.

— AS$ téciui padéjau kepti, — pareiské Kolinas, kraudamasis
sau bulviy, darzoviy ir kg tik i$aizytg kukurazo burbuole, — todél
nepadésiu suplauti indy.

— Nieko nebus, sinau, — taré Saimonas pildydamas Treviso
lékste, kol Leina krové maisto Etanui.

Kolinas pamosavo kulsele prie$ suleisdamas j jg dantis. I$ tévo
paveldéjo akis, tas $viesiai rudas, tviskancias tai Zaluma, tai auksu;
plaukai, tamsélesni uz mamos, vasarg nublukdavo. Kaip paprastai,
gaurai stovéjo stati ir nesileido sutramdomi.

— AS skyniau kukurazus.

Trevisas, ramiai kemsantis vakariene, baksteléjo Kolinui.

— Abu rinkome.

— Neprasminga.

— Nori pasakyti, nereik§minga, — pataisé Saimonas. — Bet
taip néra.

— AS$ surinkau didziajg dalj. Turite jskaityti.

— Gal uzuot galvojes apie indus, kuriuos turési suplauti, val-
gyk kukuraza, — pasialé Leina, padédama Etanui tepti sviestg ant
burbuolés.

— Laisvoje visuomenéje visi turi po balsa.

— Tau nepasiseké, nes gyveni ne laisvoje visuomenéje, — Sai-
monas baksteléjo j $ong Kolinui, tas isSiepé dantis.

— Kukuruzai gardiis! — pareiské Etanas, energingai kibdamas
i burbuole, nors ir grauzé be priekiniy pieniniy danty. Jo akys buvo
meélynos kaip mamos, plaukai §viesiis, o buidas irgi toks pat $viesus.

— Galbut a$ balotiruosiuosi j prezidentus, — neatlyZo Kolinas,
kurio niekas nesugebédavo atgrasinti. — Busiu Svifty ukio ir koo-
peratyvo prezidentas. Véliau kaimo. Pavadinsiu jj Kolinviliu, ir man
daugiau nereikeés plauti indy.
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— Niekas uz tave nebalsuos, — pareiskeé Trevisas, toks panasus
j brolj, kad galéjo bati palaikytas dvyniu.

— A$ balsuosiu uz tave, Kolinai!

— Ojeigu ir as$ balotiruosiuosi j prezidentus? — paklausé Eta-
no Trevisas.

— Tada balsuosiu uz jus abu. Ir Felong.

— Palikite mane ramybéje, — atSové Felona, knebinédama
maistg savo lekstéje.

— Gali balsuoti tik uz vieng asmenj, — paaiskino Trevisas.

— Kodél?

— Todel.

— Nes tai kvaila.

— Visas $is pokalbis kvailas, — mosteléjo ranka Felona. — Ne-
gali tapti prezidentu, nes, net jeigu ir baty valdymo struktara, tu per
mazas ir per kvailas.

— AS ne kvailesnis uz tave, — atkirto Kolinas, — ir uzaugsiu.
Panoréjes galiu tapti prezidentu. Galiu tapti kuo tik uzsimanes.

— Sapnuose, — Sypteléjo Trevisas.

Ir uzsidirbo spyrj po stalu, j kurj mielai atsaké.

— Prezidentas yra vadas, o vadas veda.

Kai Felona pasoko ant kojy, Saimonas Ziojosi sulaikyti, nutil-
dyti kivircg, bet sugavo Leinos zvilgsnj.

— Tu nieko nei$manai apie vadovavima.

— O tu nieko nei$manai apie niekg, — atSové Kolinas.

— AS zinau, kad vadas nepuola vadinti vietoviy savo vardu.
AS$ Zinau, kad vadas turi bati atsakingas uz Zmones, rapintis, kad jie
turéty maisto ir namus, jis sprendzia, kas eina kariauti, kas gyvena
ir mir$ta. Zinau, kad vadas turi kovoti, gal net Zudyti.

Kai Felona tazdavo, aplinkui j3 mirguliuodavo piktos raudo-
nos kibirkstys.

— Vadas yra tas, i kurj visi pasisuka laukdami atsakymo, net
kai néra kg atsakyti. Kurj visi kaltina, jeigu kas nepasiseka. Vadas
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privalo atlikti juodziausig darba, net jeigu reiskia, kad reikia suplau-
ti prakeiktus indus.

Ji nudrozé sau, vilkdama paskui save j namus piktg $viesg. Ir
uztrenké duris.

— Kodél ji elgiasi kaip vaikézas? — grieztai paklausé Koli-
nas. — Kodél ji tokia pikta?

Etanas su aSaromis akyse pasisuko j mama.

— Ar Felona ant masy pyksta?

— Ne, mazuli, ji tik i$vesta i§ pusiausvyros. Leisime jai pabuti
vienai, gerai? — taré ji ir pasisuko j Saimong. — Jai reikia erdvés. Ji
atsipragys, Kolinai.

Tas tik patraukeé peciais.

— Ag§ galésiu buti prezidentu, jei norésiu. Ji néra pasaulio val-
dove.

Leinai suskaudo $irdj.

— Ar minéjau, kad desertui iskepiau persiky pyraga? — Pyra-
gas, Zinojo, yra garantuotas btidas pakelti berniukams nuotaika. —
Zinoma, gaus tik iStustines savo lekste.

— Zinau gerg bda, kaip nuo pyrago nepriaugti svorio. — Sai-
monas vél émé valgyti kartu su Leina. — Pazaisim krepsinj.

Ant darzinés sienos jis pritvirtino lanka, jrengé puse aikstelés,
ir krepsinis tapo jo ir berniuky mégstamiausiu laisvalaikio leidimo
badu.

— Noriu bati tavo komandoje, téti!

Saimonas placiai nusidypsojo Etanui ir pamerkeé akj.

— Sutriuskinsim varzovus, cempione.

— Na jau ne, — kibo j vakariene Kolinas, — laimésime mes su
Trevisu.

Trevisas pazvelgé j mama, sulaikeé jos zvilgsnj. Jis Zino, pamané
Leina. Zino ir Kolinas, netgi jnirses ir per pyktj pamirses. Jy sesuo
néra pasaulio valdové, bet nesa ant savo peciy jo svorj.





